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 সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ৩৮০

১/ পিবতা অজন ( كتاب الطهارة )
পিরেদঃ ১৩৮. মািটেত পশাব লাগেল

لوا الْبهيبصضِ يرباب الا

আরবী

حدَّثَنَا احمدُ بن عمرِو بن السرح، وابن، عبدَةَ ‐ ف آخَرِين وهذَا لَفْظُ ابن عبدَةَ ‐

خَلا، دابِيرعنَّ اةَ، اريره ِبا نبِ، عيسالْم نيدِ بعس نع ،ِرِيهالز نانُ، عفْينَا سرخْبا

ثُم نتَيعكدَةَ : ربع ناب قَال ‐ َّلفَص ساله عليه وسلم جال صل هال ولسرجِدَ وسالْم

قَال اللهم ارحمن ومحمدًا و تَرحم معنَا احدًا ‏.‏ فَقَال النَّبِ صل اله عليه وسلم ‏"‏

ماهفَنَه هلَيا عَ النَّاسرسجِدِ فَاسالْم يةنَاح ف النْ با ثلْبي لَم ا ‏"‏ ‏.‏ ثُمعاسو ترجلَقَدْ تَح

هلَيوا عبص رِينسعثُوا معتُب لَمو رِينسيم ثْتُمعا بنَّم‏"ا : قَاله عليه وسلم وال صل ِالنَّب

سجلا من ماء ‏"‏ ‏.‏ او قَال ‏"‏ ذَنُوبا من ماء ‏"‏ ‏.‏

‐ صحيح : خ

বাংলা

৩৮০। আবূ রাইরা (রাঃ) সূে বিণত। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম মসিজেদ বসা িছেলন এমন

সময় এক বদুঈন মসিজেদ েবশ কের দু’ রাকআত সালাত আদায় করল। অতঃপর দু’আ করল, হ আাহ!

দয়া কেরা আমার িত ও মুহাােদর িত এবং আমােদর সােথ অন কােরা িত দয়া কেরা না। নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ তুিম বাপকেক সীিমত কের িদেল। িকছুন পর ঐ লাকিট মসিজেদর এক কােণ

পশাব কের িদল। লােকরা (তােক শােয়া করার জন) ত তার িদেক এিল। নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম তােদর িনেষধ কের বলেলনঃ তামােদরেক মানুেষর িত সহজ ও কামল আচরণকারী িহেসেব

পাঠােনা হেয়েছ,  ও কেঠার আচরণকারী িহেসেব নয়। তামরা এর (পশােবর) উপর এক বালিত পািন ঢেল

দাও।[1]

সহীহ : বুখারী।
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English

Abu Hurairah reported:
A bedouin entered the mosque while the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) was sitting.
He offered two rak'ahs of prayer, according to the version of Ibn 'Abdah. He
then said: O Allah, have mercy on me and on Muhammad and do not have
mercy on anyone along with us. The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said: You have narrowed
down (a thing) that was broader. After a short while he passed a water in the
corner of the mosque. The people rushed towards him. The Prophet (صلى الله عليه وسلم)
prevented them and said: You have been sent to facilitate and not create
difficulties. Pour a bucket of water upon it.

ফুটেনাট

[1] বুখারী (অধায়ঃ উযু, অনুঃ মসিজেদ পশােবর উপর পািন ঢেল দয়া, হাঃ ২২০), িতরিমযী (অধায়ঃ

পিবতা, অনুঃ জিমেন পশাব লাগেল করণীয়, হাঃ ১৪৭), নাসায়ী (অধায়ঃ সা, অনুঃ সালােত কথা বলা, হাঃ

১২১৫, ১২১৬) সংেেপ এ পযঃ ‘‘তুিম শ িবষয়েক সংকীণ কের িদেল।’’

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আামা আলবানী একােডমী • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=57698

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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